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ICTOPAUYHA JUCKYPCOJIOT'ISI B CYYACHIN ITPOEKIIII*
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Y cmammi apeymenmosano axkmyanvhicms i NEPCREKMUBHICMb 30ACMOCYSAHHST HOBUX NIOX00i8 00
BUBHEHHSL ICTNOPIT MOBU, 30KpeMd PO3GUMOK ICMOPUYHOL OUCKYPCONIO2I] MA ICMOPUYHOL NPAeMAaniHe8iCMUKU.
Ilpoananizosano docniodiceHHss 3 iICMOPUUHOI OUCKYPCONO02IL: BUBUEHHS OUCKYPCUBHUX MAPKepi8, 8UPASHUKIB
cy0 exmugnocmi, 10Kayii, cmpykmypu OUCKYPCY, OKpeMUX MOGHUX AGUWY (HANPUKIAO, epamamuxanizayii yu
C0BONOPAOKY) 3 NO2HA0Y OUCKYpcy. Bemanoesneno, wo 3a60anms icmopuunoi ouckypconozii cnpamoeane na
CMAHOBNEHHS 3MIHIOBAHOCMI OUCKYPCUBHUX NPAKMUK, MUNI8 OUCKYPCY 8 OIaxpoHii.

Cxapaxmepuszosano cneyughiky inmepnpemayiiHocmi y nponogionuybvkomy ouckypci XVII cm. y nepioo
3MIHU OUCKYPCUBHUX Npakmuk. [JoéedeHo, wo inmepnpemayiss asmopom meMu KA3aHHA OXONII08ANaA:
a) nepekiao cio8a (4acmo AAMUHCHLKO20), WO NO8 A3aHO 3 YUMYBAHHAM YU Nepeno8iOaHHAM IAMUHCbKO- i
HONbCObKOMOBHUX 0diCepei, AKI NPONOSIOHUK BUKOPUCMOBYBA8 V HApAYii, NpasHyyu HA8eCmu npeyeoeHmHI
aumanocii; 0) NOSICHEHHs 3HAYEHHs CA06d, HACO 3 Memol NIOKpecaumu 6mopuHHe U020 3HAYEHHS,
aKmyanizoéame y nponoGiOHUYbKOMY CEHCi.

Knrouoei cnoea: icmopuuna Ouckypconozis, 3miHa OUCKYPCUBHUX HPAKMUK, [HmMepnpemayiiHicmo,
NPONOBIOHUYBKULL OUCKYPC, CROCOOU PO3KPUMMSL CMUCTY 8 OUCKYPCUBHIU QIsLIbHOCTII.

Nika Oksana. Historical discourse study in the modern projection. The article justifies the relevance
and prospects of application of new approaches to studying language history, namely the development of
historical discourse study and historical pragmalinguistics. Multiple approaches within discourse analysis
were actively tested on the synchronous level, however, did not become widespread in the course of history.
Research on historical discourse study was analyzed: a study of discourse markers, the means of subjectivity
manifestation, location, discourse structure, separate language phenomena (for instance, grammaticalization
or word order) from the discourse history point of view. It was established that the task of historical discourse
study is aimed at identifying the variability of discourse practices and discourse types in diachrony.

Various approaches of historical discourse study in the research of preaching were formulated, which
brings spoken language closer to the written one. The peculiarities of interpretation in the 17th century
preaching discourse during the period of discourse practice change were characterized. Interpretation
stipulates availability of a joint intent, interactive nature, namely the preacher stressing senses and the
congregation perceiving them.

It was proved that interpretation of the topic by the sermon author covered: a) translation of an unclear
word (often that of Latin origin) due to quoting or retelling Latin and Polish sources the preacher used in his
narration when trying to find similar precedents; b) explanation of the meaning of the word, often aimed at
stressing its secondary meaning applied for the purpose of preaching. The sensual dominants disclose the
topic of the sermon and comply with the system of religious values.

Keywords: historical discourse study, change of discourse practices, interpretation nature, preaching
discourse, ways of disclosing the sense in preaching activity.

! Bumanns 3zificHene y Mexax yKpaiHCHKO-GLIOPYCHKOro HayKOBOTO TpoekTy «JliTepaTypHO-MOBHHMIT IPOCTIp
ykpainuiB i 6inopycis XVI-XVII cr.: HOBI mijgxomu i Mmeroauku aHammizy» (Ne M/86-2019, MinicTepcTBO OCBITH 1 HAYKH
VYkpainu) A TnpoBefeHHs JociijkeHb Ha mepion 2019-2020 pokiB, 3aTBEepIUKEHHX JgoJaTkoM 1o IIpoTokomy
OIMHAIIATOTO 3acimaHHid MiKypsmoBoi YKpaiHCbKO-bimopychkoi Kkomicii 31 CHiBpOOITHHIITBA B Taiy3i HAyKH 1
TEXHOJIOTiH.
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Beryn. CyvyacHuit HayKOBUH HOIIYK PO3KPHUBAE
HOBI MOXKJIMBOCTI 3aCTOCYBaHHS METOJIWK IHIITHX
HAayK JO BHUBYCHHS TeKCTy 1 jaumckypcy. Ll
MOBJICHHEBI ()EHOMEHH OMiIHYIOTh Y JIIHTBICTUYHHUX
JOCIIDKEHHSX, TPHUCBAYCHUX BUBYEHHIO OJHOTO
CHHXPOHIYHOTO 3pi3y, TMEepPEeBaXHO Cy4YacHOro, IO
SCKpPaBO TMPOCTEKYETbCS B PO3BUTKY JAUCKYypC-
aHaizy B pi3HMX Horo moamdikauisx. Icropuuna
JUCKYPCOJIOTiSI CTAHOBUTHh HOBHU HAYKOBHUI HAIPSM,
AKUi e He HaOyB MOLIMPEHHS B JIHIBICTHUYHHX
CTYAISIX.

Ormsin  OCHOBHHX — IIXOMIB  iICTOPHYHOTO
IUCKypC-aHaJi3y neTanbHo posrisiayna JI. bpiaToH y
pO3Iiii KOJEeKTHBHOI MOHOrpadii, mepiie BWAaHHS
skoi Buiinio 2001 poky (Brinton, 2001: 138-160).
Hocnigaunsg aHamizye MOCSTHEHHS 1 TEepCIeKTHBU
ICTOPHYHOTO JHUCKypC-aHali3y, MOKJIWKAIOYHCh Ha
npani 3 NparMatiHrBiICTUKY 1 IUCKYPCOJOTIT BIIOMHIX
nirrsictis (Brinton, 2001; Fritz, 2001; Kshnen, 2008
ta iH.). lllogo nepcnektus, To e orsaa JI. bpinTon
3akiHuye nurator 3 mpamni K. Kamso, ska me Ha
moyatky 90-x pp. XX cT. cxapakrepusyBaia
po30ymOBy  ICTOPHYHOTO  JUCKypC-aHATizy B
HACTYITHUX JIOCHipKeHHsAX: «[loHax ABaalaATh POKIB
BUBYCHHS JUCKYPCY MaiiKe BHKIIOYHO CTOCYBAJIOCS
CHHXPOHHOTO aHami3y, <...> OCKUIbKH MH OiNbIIE HE
MOXXEMO  BAaBaTHCA [0  BUOpPAaBIaHHS, IO
JIUCKYPCUBHI JTOCII/PKEHHS MOJIOAI Ta HE3piT, TO
MOXEMO BBa)KaTh 3a IMIOTPIOHE MyKe CKOpO
CIpSIMyBaTH CBOi YMHU Ha JIaXpOHIYHI TOCIiIKEHHS
auckypey»  (Calvo C. (1992: 26) Pronouns of
addressand social negotiation in As You Likelt.
Language and Literature: Journal ofthe Poetics and
Linguistics Association,1, 5-27 uwur. 3a: bpinToH,
2001: 152).

Pi3Hi migxomm  icTopW4yHOi  JUCKYpCOJOTii
CIPOEKTOBaHI Ha BUBYCHHS IMCKYPCHUBHUX MapKepiB,
BUPa3HUKIB Cy0 €KTHBHOCTI, JIOKallii, CTPYKTYpH
IUCKYpCy, OKPEMHX MOBHHUX SBHII (HaIpUKIaL,
rpaMaTuKaNizamii 4u CIOBOMOPSIKY) 3 TOTISIY
JIUCKYpCYy, 30KpeMa TuX 3aco0iB, sIKi BIJICYTHI B
cydacHid MoBi abo 3MmiHmaM QyHKOl Ta iH. Y
3araJlbHOMy CE€HCi iCTOPHYHA JUCKYpPCOJIOTisl BUBYA€E
TUNH JUCKYPCIB y JIIaXpOHIYHOMY IMPOCTOPi, 3MiHY
JUCKYPCUBHUX TMPAaKTUK B iX COIIOKYJBTYPHIiH
Tparcdopmarii. BuBueHHsS 3MiHIOBAaHOCTI JUCKYPCiB
OXOILTIOE PI3HOYACOBI 3pi3H, MPOTE Mepioand 3MiHU

JUCKYPCUBHUX IIPaKTUK YOUCBUAHIOIOTH HOBI
BUMOT'U 1O TBOPCHHA TCKCTY.
Baxnmsum JJIA Z[OCJ'Ii,Z[)KeHHH iCTOpI/I‘lHOFO

npocropy MoBu € XVII cr., mo oHoBWiO (hopmar
Mi3HaHHSA — KyJabTypa — comuiyM. Oco0nuBy yBary B
JUCKYPCUBHOMY BUMIpi CTaHOBIISITH NPOMOBIiIi: 1€
NUCEMHHUI TEKCT, W10 pO3paxOBaHWH Ha YCHE
BUTOJIOIICHHS, TOMY I[JIKOM 3BUYHUM SBHIIEM €
IHTepIpeTaliiHiCTh, CHOPSAMOBaHA Ha IEPEKOHAHHS
BipsH Ta iXx yTBep[ukeHHS y Bipi. 3MiHa
NPOTIOBIIHUIBKOT JrcKypcuBHOT TipakTuku XVII cT.

3yMOBJICHA PpI3HUMH YUHHUKaMH, OJHHUMH i3
HACIIAKIB Oii SKUX CTajl0 BUKOPUCTAHHSI «HOBHIX)»
JDKEpesd,  OpIEHTYBaHHS  Ha  «IPOCTOMOBHY»
ayJHUTOpIIO Ta iH.

IIpo 3zanexnicts kazamHs XVII cr. Bix
TUCKYpCUBHOI CHTyalii BKa3ylOTb 1 «CJOBa» dYacy
BiliHM (6 Ka3aHb), 110 BMilleHi y 36ipkax «BRuein
XEb» (5) Ta «Oropomoks Mapin Biie» (1), mporo-
Biai mpo pycekux cBsaTux (Peomocis [leuepcbkoro,
Bononumupa, bopuca i I'mi6a).

Bupdyenns OapokoBoi TMpOIIOBiAI Haidacrime
MPOBOJMIOCS 3 TOMIALY CTHIICTHYHHX 3aco0iB 1
po3BUTKY JiTepaTypHoi MoBu (3eminceka, 2013).
Posrmamanncss okpemi QUCKypCHBHI KaTeropii Ta
3acobm ix BupaxenHs — moxnyc (Hika, 2018: 288—
293), nokaumis i wmeramuckypc (Omemko, 2017).
OkpeMuii acmeKT JOCHIIKCHHS — TIOPIBHIHHSI
pyKoIMCHOI Ta cTtapoApykoBaHoi 30ipok A. Pagusu-
noBcbkoro «Oropomokbs Mapin bib» i «Bkuems
XEBb» MO0 penaryBaHHS PYKOMHCY 1 BpaxyBaHHS
miei npaBku y crapoapyui (Hika, 2018: 288-293).
BuBnieHi B HUX pi3HI THIM 3aMiH 3aCBiT4yIOTh
0COONIMBOCTI AWCKYPCHBHOI CHTyaril B YKpaiHi
Brponosxk 80-x pp. XVII cT., a BiaTaK i MiATOTOBKY
TEKCTY 10 WOTO CIPUHHATTS B YKpaiHi, a TaKOXK y
Pocii, sx i ioro (TeKcTy) CHOpsSMOBAaHICTb Ha
CYCIITBbHUM 3anuT. J{MCKYpCHBHI MapKepH MPOTIOBiIi
HE PO3TJIJAINCS B IUIaHI JiaXpOHIYHOMY, a TaKOX
He Oyma mpoaHali3oBaHa IHTEPIPETAIiiHICTh
TBOPEHHS MIPOTOBIi/Ii, 30KpeMa, BpaXyBaHHS TOYHOCTI
CIPUIHATTS CMUCITY YATAYaMH-BipsIHAMH.

Mera crarti — po30yngoBa  icTopu4HOL
JUCKYpCOJIOTii, 3°SICYyBaHHA CHEUU(IKK IHTEepIpe-
TalifHOCTI B mponoBigHuibkoMy auckypei XVII cr.
y TepioJi 3MiHU JUCKYPCHUBHHX TPAKTHK.

00’eKT D0CTiTKEHHS — JUCKYPC K JHHAMIYHE
JIHTBOMEHTAJIbHE  YTBOPEHHS, SIK  KyJbTYPHHUH
maTepH, IO Ma€ CHUIbHI Ta BIAMIHHI XapakTep-
PHUCTHKH B JIIaXPOHii.

IpenmeT  fOOCHiT:KEHHS —  KOTHITHBHO-
JUCKYPCUBHI  OCOOJIUBOCTI TEKCTOTBOPEHHS, IIIO
xapakTepu3ytoTh npomnosigs XVII cr.

[xepesa JOCHiT:KeHHA — CTapOJIPYKOBaHi
nporoBiai A. PaguBuioBchKOro y IBOX 30ipKax —
«Oropoaoks Mapiu biibi» (1676) ta «Bkueub XEb»
(1688).

MeToau i MeTOOHKHM MOCaiIKeHHA. Metoau,
SIKi ~ BHKOPHCTOBYIOTBCS B JOCHIDKEHHI, —
JIUCKYPCUBHHH, @ TaKOX KOHTEKCTYyalbHO-1HTEpIpe-
TalliiHANA, MO Tependadae MPUHOMH KOHTEKCTya-
mizagii  Ta  iHTepnperauii. BoHM  Bu3HaAuYaAIOTH
METOAMKY aHallizy AMCKYPCHBHHX MapKepiB, IO
PO3IIUPIOIOTh IHTEPIPETANIUHICTh Y MPOTOBIIHU-
pkoMy TekcrorBopenHi XVII cr.

PesyabTratn i guckycii. [IponoBimHUUIBKI
TEKCTH pO3paxOBaHi HAa YCHE BHTOJIOIICHHS, Ha
3aJydeHHs] TOMyJsApHOI iHpopMallii B 0apOKOBOMY
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CHHTE31, TOMYy BOHH € BJJIUM 1 MNPaBOMIpPHUM
MaTrepiaioM JUTsl BUSBJICHHS IHTEPIPETAMIMHOCTI sK
OCHOBH IIPOIIOBITHUIIBKOTO JHCKypCy. [HTepmpera-
HilfiHicTh mMepeadadae HasBHICTb CIUIBHOI IHTEHLIT
aBTOpa  TeKCTy 1  Horo  yMrada/ciyxada,
iHTepakTUBHICTh. OKpemi acIeKTH iHTepIpeTa-
IIHHOCTI B I[bOMY THUII JTUCKYpCY, CrIocoOu i 3acobu
il JOCATHCHHS IPOIOBIJIHUKOM pO3paxoBaHi Ha
JOCSITHEHHSI BIUTUBY HA PELUITIEHTA.

3Ha4yHa KiJBKICTH CIiB, EperyCiM JTaTHHCHKUX,
nocrajia B TEKCTI MPOMNOBiAl 3 BHKOPHCTaHHS
«HOBUX» JDKEpesd, IIeé OfHa 3 O3HaK TaK 3BaHOI
«matruHO-TIobchKoi TponioBifai» XVII cr. Ilepemycim
IHTEepIpeTaliiHICTh Y MPAMOMY CEHCI IIbOTO CJIOBa
CTocyBajacsi  IIMTOBAHOTO  BHCIIOBIIOBAHHS 3
MPENeeHTHNX TEeKCTiB. 3BEpHEMO yBary, fK
NPOMOBIAHUK BHUTIyMayyBaB CMHCJIOBI JIOMiHAHTU
UTAaTH CTapOYKPaiHCHKOI0 MOBOIO 1 SIK Y LBOMY
mporieci BiH m00WpaB 1 MOSCHIOBaB OKpEMi CJIOBa,
BUKOPHUCTOBYIOUH JUCKYpPCHBHI Mapkepu. st nporo
BiH MIr BAaBaTHCA [0 BHYTPIIIHLOPSAKOBOTO
TJIOCYBaHHS, TOOTO B iHTEpIpeTaIiiHIi YacTHHI Mir
MTOBTOPIOBATH OKpEeMe CJIOBO i3 IUTATH, (DiKCyBaTH
JI0 HBOTO TJIOCY, a JlaJli BUKOPUCTOBYBAaTH HOTO BXKE
0e3 rTnocyBaHHS. BuTioymaueHHs 3HaueHHs CJOBa
BiMOyBajocs B  MOBIEHHEBOMY  pEXUMi, IO
BIJIMIOBiIa€ IHTEPITPETALlii TEKCTY.

[TpomoBiAHUK, OpPIEHTYIOYHCh Ha KOTHITUBHY
0a3y penmItieHTiB, BU3HAYa€ MOTPeOy B aKTyami3arii
MUCKYPCUBHUX MapKepiB Yy MPOMOBITHUIIBKOMY
JUCKYPCI IIJTSIXOM:

—TepeKyamy ciaoBa (J9acTo JATHHCHKOTO), IO
NOB'S3aHO 3 [UTYBaHHSAM 4YH TEPEHOBITAHHAM
JaTHHO- 1  TIONbCHKOMOBHHX  JDKEpen,  sIKi
NPOTOBIIHUK ~ BHKOPHUCTOBYBaB Yy  MPOTOBIL,
Oa’kaHHSM HAaBECTH MPEIEACHTHI aHAJIOT1;

—TIOSICHEHHST 3HAYEHHS CJIOBA, YacTO 3 METOIO
HiIKPECITUTH BTOPHHHE 3HA4YEHHS CJIOBA,
aKTyaJli30BaHe y MPOIOBITHUIIBKOMY TucKypci. Taki
MOSICHEHHSI € CMUCJIOBUMH JIOMiHAaHTAMH IPOTOBIII,
SK1 PO3KPHBAIOTH i TeMy Ta BiANOBIJalOTh CHUCTEMI
pemniriiianx minHOcTed. [1osICHeHHS aKIeHTy€e OKpeMi
3HAYyIli CJI0OBa B TEKCTi, a TaKOX CTOCYETHCS
BUTJIyMauCHHS Ka3HO/i€l0 1UTaTH (4u 11 hparMeHTa).

Y HapaTHBHIi YacTUHI TponoBined A. PanuBu-
JNOBChKUI  mepeknafgae  cioBa  HH('B )gl)Afominl,
KOMITAEZIA, MEAAHYOAHK, PEAALIH, TEATP'H Ta iH.
3aBaHHs TPOMOBITHUKA IOJATAIO B TOMY, MI00
3alliKaBUTH BIpSHUHA B)KUBAHHSM «HOBOTO» CIIOBA,
3pOOHUTH HOTO (CJI0OBO) 3pO3YMITUM 1 «BIAIOBIIHAM
OapokoBiii mpomosigi. DyHKIIHiHA E€KBIBaJCHTHICTh
3adikcoBaHa MapKepoM aibo.

Tak, y HapatuBHii dYacTuHi «GAORA B Ha
HEAEAW S M0 GowecTrin GTro AXa» riocyerses
natunisM #n (s )aroengia: nr (s )barenyin aasw
akeicres we(E)usy(s) (B., 146). Kasnonis He
NaclopTU3ye «IPUKIaI» Yy NpONOBiAi, MpoTe

BUKOPHUCTAHHS [[bOTO CJIOBa BKa3ye Ha 3allyYeHHS [0
TEKCTY TOJBbCHKHX 1 JIATHHCHKUX JUKEPEN, MO 4acTo
cTaBagu  OCHOBOIO s Haparmii. Ilepexman
A. PajlMBHIIOBCBKOT'O HE 30iraerhbes i3 3ahikcoBaHUM
y  cinoBauky €. CrmaBunernpkoro:  influentia,
BILTHHEHIE, BTeqeme (JUIC, 236).

«GaoR0 B. Ha npn(p)BHArO H BrOHOCHArO
w(T)ua Hawerw Gagnl OCBALIENHArW) MiCTHTD y
Hapartii TepeKiian KOoMIaezito 4480
ckaa(p)no(cr), meanryoanks aaso cm$'(T)usin.
[IpomoBiAHUK IHTEPIPETYyE pENITiiiHI MOCTyNIaTH,
BJAIOYMCh JIO BYCHHSA MpO  YOTHPH  THIHU
TeMIlepaMeHTy Jojeid. Bin  goOupae/TBopuTh
«MPOCTOMOBHHI» €KBIBaJICHT JO 3all03HYEHOTO
CIOBA  KOMIIAEZIA. Ha nmouarky Hapamii
A. PanuBunoBchKUi TIepekiafae Horo, aami nepeaae
0e3  mepekiamy, TaKMM  YHHOM  CBOEPITHO
«3aKpIIUTIOI0YM» BXHMBAHHS 1HIIOMOBHOTO CJOBA Y
MOBHIll CBiZIOMOCTi mpaBociaBHOI (i HE TUIBKH)

aymutopii: €can  kTw  3(B)  HATSpaAHOH
Komnaegin  answ  ckaa(g)nocrn  ecr(n)
wesrvaeg's  Becoanry(s), npe(a) oun  erw
kaage(r) Teaecwoer(s), a  no(g)vacs wu

nopo (o )usio ygaas. Ecan ko 3 HATSPAAHOH
KOMMAEZIH ECT'S MEAAYOAHKS dAB0 cm8(T)naid,
TEAB MPE(A) 04H €rw KAdA€TB rHEE'D, HESrOAS,
wkpSTencTBO <..> (0., 693-694).

Sx i B roTiepe THin MIPOTIOBI i,
A. PamuBUNIOBCHKHMI HE TACMOPTU3YE HaBEACHUI
«puknany. ¥ «CloBHUKY ykpaiHcbkoi MoBu X VI —
nepmoi monoBuHu XVII cT.» xomnnexcis ((HaTypa,
BJlaya) xapaKTep’ (CYM, 14: 217); menanxonks,
menanxonia 1. (ncuxiune 3axeoproeants) MeTaHXO-
2. (36y,E[HI/IK, [ICUXIYHE
104). Lle
30iraerecs 3

. 4 v
... SAKHMWM  BHKJIIMKA€

3aXBOPIOBaHHs Menanxomito (CYM, 17:
3HAUEHHS  ClOBa  MeastHxon ks
Hasenenum y (JUJIC, 266). Sk imoctpye nei
MPUKJIA] 13 TPOMOBiMi, EKBIBAJIEHTOM JO CJIOBa
Kommnaegia € ckaa(p)ro(cT), a meaanyoanks aago
cmé’( T)ﬂblﬁ, 0 BIAMOBIZa€ OJHOMY 3 YOTHPHOX
TUIIB TeMIIepaMeHTy (MOXKIIUBO, BiTOMOMY Ka3HOJIi1
3a kyacudikariero Iinmokpara).

V  Hapamii «GaoRa BTOpOro, w mekaky»
MPOTOBIIHUK MPOTIOHYE TJIOCY IO IHIIOMOBHUX CIIiB
TEATP'B, PEAMYIT. WH'H POCKA3AA'H TEATPD AABO
BHAoKks 38S)y0BaTH (0., 1118). Tera(n)unkose
HOBOCTH — TAKOBOro  OHHKS — 34 HBHELUHCA,
MPHMSECHAH, AELI TOCEACTBA CBOErW PEAAYIIO AABO
w(r)uecen(s)e wnnnan (0., 1118). V JUIC
relat(us), (o(t)uecenn, o(t)mans (JIJIC, 349);
theatru(m), theatridium, mo3opuie, aUBOBHIIE
(JUIC, 397). s nopiBHSIHHS: CJIOBO pensayis QiKcye
cnoBHUK €. TUMYeHKa y 3HAuUCHHI JJOHECEHHE,
JIOKJIA, OTYET (Tamu., 2: 270).

CknazHy aHaJIOTiI0 BUOYAOBYE HPOIMOBIIHUK Y
«Gaogi  Tperemy na npen(p)sraro w(T)ua
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Hulerw  AnTwhia  Ilevepckarwy,  ycnaBmoouu
pycekoro  cBsitoro. A. PaauBuioBchkuil iHTEp-
NpEeTy€e CMUCI MAIIFOHKA 1 HOTO IiIHCY, TPAKTYIOUYH
CHMBOJNIUHICTH mom0 AmnTomia Ileuepchkoro:
Hamaniogaas epens 3(s) mpem(a)psi(x) pori
myeas  BaiyoAaviti  3('h) roAoBsr ABoBoH, H
no(a)nucaas: W(r) kpoknkaro caago(cr). 8(s)
cTOoH Usporsopnori  Osnrean  Ilevepckor  npn
nevepay(s) crarys w(T)maniogana Ilp(c)ran
Biya, oe cvmsoarom(s) aaBo 3HAmeNie, rb1 kW
3(s)  raagsr agosont  3(n) cgETA  cerw
BoIYOAAYIH myeast, 1o (] )EHBIYE MOBAK, H Ao
ANTWHEA CTrO @KW A0 MATKH CBOEH AETAYIH
noaoxraa (0., 227).

Y 1bOMy BHCIOBIIIOBaHHI MPONOBIIHUK IJI0CY€E
NaTHHI3M  CYMBOAM(B)  AABO  3Hamenie. oro
nepekian 30iraeTbCsi 31 CIOBHHKOBOIO CTaTTEIO
€. Cnasunenpkoro: symbolum, symbola, cnoxenie,
cloBb, 3Hamenie (JIJIC, 391).

OTXe, «CIiBTBOPEHHS» MPOIOBi/Ii BUPAKAETHCA
y cHiIbHOMY (POpPMyBaHHI CMUCIIIB Ka3HOIT Ta BipsH
y JMCKYPCUBHIN AisnmbHOCTI. [IpOmoOBigHUK MapKye
«HOBUI» JDKEpEeNbHWUI Marepiall, MPOMOHYIOYH
YUTAYCBl «HE3BUUYHHUI» MPHUKIAMI, B SIKOMY 3 SICOBYE
nepeKsIal IJATHHCHKOTO CIIOBA.

[HmM# croci® BupaxxeHHs iHTepIIpeTaiiHOCTI
— 16 MOSICHEHHsI 3HAYEHHs CJIOBa B JUCKYPCHBHIMN
JUsIbHOCTI. 3pigka o0uaBa CrocoOu MOEIHYIOThCS,
TOOTO (YHKIIIOE 1 IEPEKIIa, 1 TOSCHCHHS 3HAUCHHS
CIIOBa, M0 Ma€ Ha METi aKIEHTYBAIN JETalb
pO3MOBIiIi, a0K Al MiJIKPECIUTH II CUMBOJIYHICTS,
sK 1 Bci€i mnpomoBimi 3arajoM. Hampukianm, i
CIIOCOOU MOETHYIOTHCS Y «IIPUTUI» PO CMOKBOIIKY
i 1po3za, MO HABOMMTBCA y «GAORI B HA HEAEAK i
no GowecTrin GTrw  Axa». CeHc «mpuTHi»
TOJIATAE B TOMY, 110: NEYAH ¢(B) Toror0 Ha Tai())
pockownisi(y) coao(s)kocTa(y) nepecTagaers
TOH, KTO ropkSto cmeprs awsur(s), a muk
ARIIOE ECTH MO)A0E H NECMAYNOE MOXHBEN ("B )€,
A HEKEAH POCKOUINOE H CMAYHOE, A HEREZMEYHOE
(B., 1823B.). 3BifcKM mepeKIaa-TIOSICHEHHS CIIOBA
CMOKBH: OyAArica Thi 34 mHow, B(w) Kpati
JKHINBHLILIN, TAE ESAeMs  RCTH CMOKBH TO
ecTs  Purn  weoyn  coao(s)kie, u  Bap30
cmavrsie (B., 182 3B.). [l MOpIBHSIHHS: CMOKRA :
éura (bepunna, 117).

BHYTpIIIHBOTEKCTOBI  TVIOCH-TIOSICHEHHS €
OpPraHiYHUM CKJI3JHUKOM AMCKYPCHBHOI JisUTBHOCTI
MPOIOBiIHKMKA. BOHM YacTillie MapKyHOThCS CJIOBAMH
TO €CT'h, IOOJAWHOKI BUMIAIKH — 3 MAapKEPOM AAEO.
Jns mpuKiIany HaBeIeMO Taky IJIOCYy N0 CJIoBa
Kodiocen  aaso  cro(a)n(n) Beankiti  canya.
O6paBumt  muraty «'U¥A0 EbIXB  MHWIHM'BY,
A. PajuBUIOBCHKHIT yCIaBIIOe cBATOr0 y «GAORI .
Ha cTeaa n u(oy)aoTeopua  Xp(c)ToRa
HNHikoaaa». Ka3zHomiss BuOymIOBye MHOXHHHICTH

CMHCIIB y J000pi CcIiB i3 KOpeHEeM uoyo-,
TNOYNHAIOYH 3 PO3IOBIAL MPO CiM 4yAec CBITy, A0
AKUX HaneXuTh 1 KOAiocCn: a Tam ¢5Tn, phka

HNuaw, Bexa Dapocs, mSpar  BaBHAONCKTE,
soxnnya  Aiawwst  Boruwtk  Edeckon,  rposs
Magzoan  uyapsa  Kapin,  Koaiocen — aago

ero(a)n(s) Beankiti canya 8 Popitivikog(s), n
o8pa(3) Iwsruio(s) (O., 696).

Y mpomoBimi TI0CA-TIOSICHEHHSI  MEperyciM
aKIEHTY€E Ha PENiriHHUX MIHHOCTIX. Y «GAORi . HA
CTrw  ReAHKOMMHKA H  noekponocua Tewpria»
aBTOp Ha IIOYaTKy WIPOMOBIJi IEpeKIagac CIOBO

CKYAEAHHMB: 40 AOMS CKSAEANHYA, TO €ECTh
ronyapekorw. Jlani BiH PO3KpPUBAaE  CMHCIOBY
nominauty mnpomosimi:  3(3)  Tei(m) ke

mp(0)pkom(s) peqrr mox(x)e(r): BHitipoxs
g(n) pgomn ckspeannys, To ecTs B(B) HEO,
akw () goms Exir <..> (0., 69).

VY I70Ccax-MosSCHEHHSAX YTOYHIOETHCS 3yMOBIICHE
HpOHOBiI[HI/IHBKI/IM OUCKYypCOM CJIOBOBXXHBAHHS
CEAMEPHLA,  MOBEAOHOCEL'D:  CEAMEPHUEI,  TO
ects, cawga ce(a)mn papos(s) Aya Grrw
B(3) cesk 3amukarovin (0., 66-67); Ko e
unsiy(n) Xe Gn(c)ras 8(n) wek g0 Koaa
CEHATOPCKOrW MPHASIAET™S, 7a1(a)Ko
noetponocyesn, o ecr(s) Ta(y), KoTopiH
Taks Ha()) AWEBHBIMH, IAKW H TEAECHBIMH
HENPia TenamH WAEPXS0TD 38K TA3TRO (O., 67).

I'7ocu 10 UTAT PO3KPHUBAIOTH 1X PO3YMIiHHS, 1110
HOro Mae MiATBEPAUTH Ta 3aKPIMHUTH MPOIOBITHUK.
Ilosicuenust Yy MEXax HUTar 4acTo BI/IZ[iJ'ISIIOTI)Cﬂ 3a
JIOTIOMOT'Of0 KBaJPAaTHUX JY>KOK Y TEKCTi, MapKyIOUH
[ATOBaHy Ta IHTEPIPETALliiHy YaCTHHU TEKCTY: H
aan Torw mogn(T) Ilagean cTairi (210ca Ha
noni—-Th(m): 1.): Ben yorawin EirovecTHw
xurn w XE [ro e(er) poswsimn ynwramn
CTHIMH H JAPAMH 3BOTATHTHCA | rowtmu BS)STs
(B., 170 38.); Tams oyxe Behys ThiyB OyHAET('B)
SWA'B, MONEBAXDE Tams W(T)umers Bis Beaks
cae3s’ [T0 ecTn BeAKS ckOpEE H mEvass, | w(T)
oviro Hawrero (B., 170 38.).

BucHoBku. Icropuuna JICKYPCOJIOT IS
HAJISKUTh JI0 OJHOrO 3 MEPCIEKTHBHUX HAINpsMiB
JOCTiKeHb. Pi3HI mMIXoau y MexaX bOro HaIpsMy
MOXYTb OyTH 00 €JHaHHI PO3YMIHHSM 3MiHIOBAHOCTI
JUCKYPCUBHHUX TIPaKTHK, IO TepenyciM BH3Hayae
XVII ct. IIponoBimHUITBO ILOTO Yacy 3acBiIuye
TaKy 3MiHHICTb, 30KpeMa, y pO3IIUpPEHH] iHTepIpeTa-
ifiHocTi. BuBueHHs TIepekaay / OSCHEHHS CIIOBA Y

MPOIIOBIi Ma€ TIPOJOBKEHHS Y BCTaHOBIICHHI
KOTHITUBHOI ~ 0a3M  MpONOBIJHMKAa Ta  HOro
PEIUITiEHTIB, aKIEHTYBaHHS Ha CMHCIIOBHX

JIOMiHAaHTaX TEKCTOTBOPEHHS, HOTO KOMYHIKaTHBHUX
napamerpax. IlepcreKTHBM HACTyMHUX JOCIiIKEHb
— Y PO3KpUTTI PI3HUX JUCKYPCHBHUX MapKepiB
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NPOMOBiAi, iX B3a€MOJIl B PO3TOPTaHHI IUCKYpCY Ta
€BOJTIONII].
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